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FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :(1)L’'appareil ne doit pas produire de brouillage;
{2)L"appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1 JThis device may not cause
interference.(2)This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

This equipment complies with FCC/ IC RSS-102 radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This transmitter must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations
FCC/IC CNR-102 établies pour un environnement non controlé. Cet
émetteur ne doit pas étre situé au méme endroit ou fonctionner avec
une autre antenne ou un autre émetteur.

Americas

Skullcandy, Inc.

6301 N Landmark Dr.
Park City, UT 84098 U.S.A.
Skullcandy.com

Europe

Skullcandy Europe BV
Postbus 425

5500AK Veldhoven Nederland
Skullcandy.eu

México

Skullcandy Mexico § de RL de CV
Aristoteles 218

Polanco IV Seccion, Miguel Hidalgo
11550, México City, México
Shulicandy.mx

Canada

Skullcandy Canada ULC

329 Railway St. Unit 205
Vancouver, BC. V6A 1A4 Canada
Skullcandy.ca

Japan/AZ

Skullcandy JapanSElR4t
T150-0001 FREBEAREEET
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EN Made in China.

FR Fabriqué en Chine.
ES Hecho en China.
ZH REEE

MODEL: S2TDW

EN Contains Li-ion battery. Battery must be
recycled or disposed of properly.

FR Contient une batterie Li-ion.La batterie
doit &tre recycle ou jet s correctement.

ES Contiene una baterfa Li-ion. La bateria
debe ser reciclada o desechada
adecuadamente.

Hardware Version: V5.1
Software Version: V5.0
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@ Skulicandy. |
2 YEAR GLOBAL WARRANTY

Unlted States of America and Canada Prodllct Purchases Only
Skullcandy products are backed by a 2-year wanfanty. If it dossn't work
the way we promised, we'll make it right. For Guarantee Claims, Questions
and Terms & Conditions visit Skullcandy.col ranty or call us at
1-888-MYSKULL. |

Achats effectués au Canada et aux Etats-Usjis uniquement

Les produits Skullcandy bénéficient d’une garantie de deux ans. Sile
produit ne fonctionne pas comme il devrait, nous ferons notre possible
pour coiriger la situation. Pour toute revendicatign de garantie ou question
ou pour connéltre I'ensemble de nos modalités, Veuillez consulter le
Skullcandy.com/warranty ou composer lo 1 888 MYSKULL.

Product Purchases Outside The United Sh‘ILs of America and
Canada |

EN Skulicandy products are backed by a 2-year wa*anty. If it doasn’t work
the way we promised, we'll make it right. For Guarantee Claims,
Questions, and Terms & Conditions visit Skullcaridy.com/warranty or email
us at help-eu@skullcandy.corn |

Waming: To avoid hearing damage, do not Iiste|1 at high volume levels.

lany electrical items can m.remued.ormdasl saving natural resources__

and the environment. If you do not recycle, slecjrical equipment will end

up in landfill where hazardous substances will leak out and cause soil and
BN \ater contamination — harming wildlife and also |1uman health. To remind

you that old alectrical squipment can be recycled, it is now marked with a

crossed out wheeled bin symbol. Please do not throw any electrical

equipment (including those marked with the cm?sed out wheeled bin

symbol) in your bin.

Many Local Authorities will have containers that collect batteries for
recycling. Public buildings and your workplace miay also have containers. If
you do not recycle, batteries will end up in landfil] where hazardous
substances will leak out and cause soil and watdr contamination — harming
wildlife and also human health. Batteries containjng hazardous materials
such as mercury (Hg), cadmium (Cd) or lead (Pb) are marked with their
chemical symbols as well. This symbol means that according to local laws
and regulations the battery shall be disposed of feparately from housshold
waste. When this product reaches its end of life, take it to a collection
point designated by local authorities or retum toburchase location for
recycling or disposal. |
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piles contiennent des produits dangereux commq du mercure (Hg), du
cadmium (Cd) ou du plomb (Pb}, lesquels sont indiqués par leur symbole
chimique. Ce symbole indique qu'en vigueur de I 1égislation et de la
réglementation locales, la pile doit &tre éliminée sfparément des déchets
ménagers. Lorsque ce produlit atteint sa fin de vie, apportez-le & un site de
collects désigné par les autorités locales ou raanez—Ie 1a oli vous l'avez
acheté pour y étre recyclé ou &liminé. |

Fl  Skullcandy-tuctteilla on 2 vuoden takuu.
Jos se ei toimi lupaamallamme tavalla, korjaammle asian.

Vieraile sivustolla Skullcandy.com/warranty tai [3Heté séhkdpostia
osoitteeseen help-eu@skulicandy.com takuuvaatsita, kysymyksié tai ehtoja
varten.

Varoitus: 818 kuuntele suurella éénerwoimakkuu&!ella kuulovammojen
WO\ valttsmisoksi.

Monet séhkdlaittest on mahdollista korjata tai kielra luonnonvarojen
séastamistd ja ympéristén suojelua varten. Mikalijet kierata sahkolaitettasi,
se viedadn kaatopaikalle, jossa sen vuctamat liset ainest

B ooastuttavat maaperad ja vettd sek aiheuttavat Yahinkoa elaimille ja
inmisille. Tunnistat kierrétettéavat shkélaitteet vivivatusta jateastian
symbolista. Ala havita sihkolaitteita heittamall4 niit4 roskiin, oli niissé
yiivilvattu j&teastian symboli tai ei. I

Paikallisilla viranomaisilla on kéytésséén keréysa#niat paristojen kierrétysta
varten. Ker8ysastioita saattaa I0ytyé myos julkisista rakennuksista tai
tydpaikaltasi. Mikéli et kierrété paristoja, ne viedédn kaatopaikalle, jossa
niiden vuotamat vaaralliset aineet saastuttavat m rad ja vetts sokd
alheuttavat vahinkoa eléimille ja inmisille. Vaarallisia aineita, kuten
elohopeaa {Hg), kadmiumia (Cd) tai lyijya (Ph) sisaltévat paristot on merkitty

lakien ja mésrdysten mukaan paristo on hévitettala erillén talousjétteista.
Kun téta tuotetta el enaa kaytetd, vie se paikalol‘gtjn viranomaisten
osoittamaan kerdyspisteeseen tai palauta se paikkaan kierrétysts tai
hévitysts varten.

DE Fur dis Produkte von Skullcandy gitt eine GarantiL von 2 Jahren.
Wenn Ihr Produkt nicht wie versprochen funktionjert, korrigieren wir dies.
Bel Garantieanfragen, Fragen und um die G iftsbedingungen
einzusehen besuchen Sie Slmllcandy.coanarrahy, oder schreiben Sie
uns eine E-Mail an help-eu@skullcandy.com

t Warnhinweis: Horen Sie nicht bei voller Lautstélke Musik, um
Hérschéden zu vermeiden.

Viele Elektrogeréte konnen repariert oder recycelt werden, womit natlirliche
K Ressourcen und die Umwelt geschont werden. Wenn Sis sie nicht

recyceln, landen Elekirogerate auf Miillhalden, w¢ Gefahrstoffe austreten
und Boden und Grundwasser verseuchen — und so bei Tieren in freier
Natur und beim Menschen gesundheitliche Schéden verursachen. Um Sie
daran zu erinnern, dass alte Elektrogeréte recyczlt werden konnen, sind
diese nun mit dem Symbol der durchgestrichenen Abfalitonne
gekennzeichnet. Bitte entsorgen Sie keine Elektrggeréte mit dem normalen
Hausmiill (auch nicht die mit dem Symbol der durchgestrichenen
Abfalttonne).

finden Sie unter Umstéinden auch in &ffentlichen [Gebuden und an lhrem
Arbsitsplatz. Wenn Sie Batterien nicht recyceln, landen sie auf Millhalden,
wo Gefahrstoffe austreten und Boden und Grungwasser verseuchen — und
50 bei Tieren in freier Natur und beim Menschen gesundheitliche Schéden
verursachen. Batterien, die Gefahrstoffe wie Quetksilber (Hg), Cadmium

E Viele ortliche Behdrden stellen Sammelstellen ﬁJrIBatterien bereit. Diese
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NL Voor Skullcandy producten geldt een garantietevlnijn van 2 jaar.
Als iets niet dost wat wij beloofden, dan maken fve het in orde.
Ga voor garantieclaims, vragen en onze algemene voorwagrden naar
Skullcandy.com/warranty of stuur een e-mail nagr
help-eu@skullcandy.com |

Waarschuwing: Luister niet naar zeer luide mufiek om gshoorschade te
voorkomen.

Vosl slektrische apparaten kunnen worden gerepareerd of gerecycled,
waarmee u grondstoffen en het milieu spaart. Als u elektrische apparaten
niet recyclet, dan belandt deze op vuilstortplaatsen waar er gevaarlike
stoffen uit kunnen lekken die de grond en het water verontreinigen en de
natuur en de gezondheid van mensen schaden.|Om u eraan te herinneren
dat oude elektrische apparaten kunnen worden gerecycled, staat er nu
een merkteken op van een afvalcontainer met eén kruis erdoor. Voer geen
elektrische apparaten met het huishoudslijk aqu af (ook niet als ze
gemarkeerd zijn met een afvalcontainer met eenlkruis erdoor).

Bakken hiervoor staan in openbare gebouwen en mogslik ook in het
bedrilf waar u werkt. Als u batterijen niet recycle], dan belanden deze op
wvuilstortplaatsen waar er gevaarlijke stoffen uit kunnen lekken die de grond
en het water verontreinigen en de natuur en de gezondheid van mensen
schaden. Op batterijen die gevaariijke materialen bevatten zoals kwik (Hg),
cadmium (Cd) of lood (Pb} staan ook de bett de chemische symbolen

E In vesl gemeenten worden batterijen verzameld pm te worden gerecycled.

T T vérmeld. Déze symbdlen Wekﬁerﬁ'atﬂgsﬁde_gemnde_ weten@s —— —— —— — —au

batterij afzonderfijk moet worden afgevoerd en njet bij het huishoudelijk
afval mag worden afgevoerd. Als dit product aan het eind van zijn
levensduur is, moet u het naar een door uw gemeents aangewezen
inzamelingspunt of naar de plaats waar u het heot gekocht brengen zodat
het kan worden gerecycled of afgevoerd. |

FR Les produits Skullcandy bénéficient d'une garar*ie de 2 ans. S'ils ne
fonctionnent pas comme nous le promettons, npus réglerons le probléme.
Pour toute réclamation ou question sur la garantie et pour connaitre nos
conditions, rendez-vous sur Skullcandy.oonMNahanty ou écrivez-nous via
help-eu@skullcandy.com

Avertissement : Pour éviter les dommages au&fitifs, n'écoutez pas &
haut volume.

De nombreux appareils &lectriques peuvent étrlaréparés ou recyclés, pour
économiser les ressources naturelles et préservér 'environnement. Si vous
ne les recyclez pas, ces appareils s'accumulentidans les décharges ot

EEEE des substances dangersuses finissent par s'en &chapper et contaminer le
sol et I'sau, nuisant 4 la nature et & la santé hunfaine. Pour vous rappeler
que ces appareils dlactriques peuvent &tre recyclés, ils sont & présent
marqués d'un symbole représentant une poubele bamée. Veuillez ne pas
Jeter d'appareil électrique {y compris ceux marq‘m de ce symbole de
poubelle barrée) & la poubelle.

conteneurs destinés au recyclage des piles. De lels conteneurs peuvent
également se trouver dans certains batiments ppblics et votra lieu de
travail. Si vous ne les recyclez pas, les piles s'accumulent dans les
décharges ol des substances dangereuses finiFent par s'en échapper et

K De nombreuses autorités locales mettent & votre disposition des

contaminer le sol et I'sau, nuisant a la nature et A la santé humaine. Les

SIMPLIFIED EU

DECLARATION OF CONFORMITY |
Hereby, Skullcandy Internation GmbH deglares
that the radio equipment type [Model: S6CRW] is
in compliance with Directive 2014/53/EU. lm

The full text of the EU declaration of confofmity is
available at the following internet address]
skullcandy.eu/product-documents |

DECLARATION DE |
CONFORMITE SIMPLIFIEE DE L'UE
Skullcandy Internation GmbH déclare par |la
présente que le type d'équipement radioélec-
trigue [modele: S6CRW] est conforme a |
directive 2014/53 / UE.Le texte complet d¢ la
déclaration de conformité UE est disponible &
l'adresse Internet suivante: skullcandy.eufprod-
uct-documents |

DECLARACION DE CONFORMIDAD |
SIMPLIFICADA DE LA UE

Por la presente, Skullcandy Internation GrhoH
declara que el tipo de equipo de radio [Mpdelo:
S6CRW] cumple con la Directiva 2014/53Y UE.
El texto completo de la declaracién de
conformidad de la UE esta disponible en 'a
siguiente direccion de Internet: skullcandgl.eu-
/product-documents |

Elementsymbolen gekennzeichnet. Dieses Symbol bedeutet, dass die
Batterie gemasB den értlichen Gesetzen und Vorst:hriften nicht mit dem
normalen Hausmilll entsorgt werden darf. Wenn fieses Produkt das Ende
seiner Nutzungsdauer erreicht hat, bringen Sie es zu einer &ffentlichen
Sammelstelle oder geben Sie es beim Héndler a‘) damit dieser es recycelt
oder entsorgt.

IT | prodotti Skullcandy sono coperti da una garanzja di 2 anni. Se un
prodotto non funziona come abbiamo promesso, faremo il possibile per
risolvere il problema. Per Reclami, Domande, Termini e Condiziorii relativi
alla garanzia, si prega di visitare il sito Skullcandy.com/warranty o inviarci
un'email a help-eu@skullcandy.com

Aﬁ Awviso: per evitare danni all'udito non ascoltare lvelli di volume troppo afti.

Motti articoli elettrici possono essers riparati o riciclati per la tutela
dell'ambiente e il risparmio delle risorse. Se non yengono riciclate, le

E apparecchiature elettriche finiranno in una discarica, dove le sostanze
pericolose possono fucriuscire e causars la contiminazione del suolo e
dell'acqua, danneggiando la fauna selvatica e achhe la salute umana. Per
ricordare chs le vecchie apparecchiature elettriche possono essere
riciclate, ora sono contrassegnate con il simbolojdel il bidone della
spazzatura con ruote barrato da una croce. Si prega di non gettars le
apparecchiature elettriche (comprese quelle cof nate con il simbolo
del bidone della spazzatura con ructe barrato dq una croce) nel cestino
della spazzatura.

per il riciclaggio. Gli edifici pubblici & il proprio posto di lavoro potrebbero

anche disporre di tali contenitori. Se non vengonp riciclats, le batterie

finiranno in una discarica, dove le sostarze pericolose posseno fuoriuscire

& causars la contaminazione del suolo e dell'acqua, danneggiando la
h { g

1o salut Lo-batigri

K Molte autorita locali dispongono di cortenitori che raccolgono le batterie

9
materiali pericolosi come il mercurio (Hg), cadmiJ {Cd) o piombo (Pb} sono
anche contrassegnate con i rispettivi simboli chirpici. Questo simbolo
indica che, in base alle leggi e alle normative locali, la batteria deve essere
smaltita separataments dai rifiuti domestici. Quando il prodotto esaurisce
la sua durata, si prega di portario in un punto di gaccotta stabilito dalle
autorita locali o riportario al luogo d'acquisto periil riciclaggio o lo
smaltimento.

PT Os produtos Skullcandy séio suportados por umla garantia de 2 anos.
Caso ndo funcionem do modo dessjado, nés irgmos rasolver o problema.
Relativamente a Reclamagbes de Garantia, Divilas e Termos &
Condigdes, visite Skullcandy.com/warranty ou e1|vie um e-mail para
help-su@skullcandy.com |

: Aviso: Para evitar danos na sua audigio, ndo e1cute num volume
elevado.

Bastantes elementos elétricos podern ser repargdos ou reciclados,
economizando recursos naturais e protegendo d meio ambiente. Se néio
reciclar, os equipamentos elétricos irdo acabar em aterros. Isso resultar
na fuga de substancias perigosas, contaminand®d o solo e a 4gua -
prejudicando a fauna e também a salide humanh. Para lembrar que os
equipamentos elétricos usados podem ser reciclados, passaram a estar
marcados com um simbolo de um caixote do lixp com uma cruz por cima.
Nao deite squipamento elétrico (incluindo o assipalado com um simbolo
de um caixote do lixo com uma cruz por cima) ro seu caixote do lixo.

reciclagem. Os edificios publicos e o seu local dé trabalho podem também
estar equipados com recipientes de reciclagem.|Se néo reciclar, as
baterias irfio acabar em aterros. Isso resultard na fuga de substancias
perigosas, contaminando o solo e a agua - prsjqdicando afaunae

E Muitas autoridades locais tém recipientes que Ihem baterias para

VEREENVOUDIGDE
EU-CONFORMITEITSVERKLARING
Hierbij verklaart Skullcandy Internation GmbH dat
het type radio-apparatuur [Model: S6CR

voldoet aan Richtlijin 2014/53 / EU. tslv

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverk-
laring is beschikbaar op het volgende
internetadres: skullcandy.eu/product-documents

FORENKLET I
EU-ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE
Hermed erkleerer Skullcandy Internation GmbH at
radioutstyrtypen [Model: S6CRW] er i samlsvar
med direktiv 2014/53 / EU.
Den fulle teksten til EU—samsvarserkIeeringlen er
tilgiengelig pa felgende internettadresse:
skullcandy.eu/product-documents I

I

YKSINKERTAINEN
EU: N VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Talla tavoin Skullcandy Internation GrmbH
vakuuttaa, etté radiolaitteiden tyyppi [Malli;
SBCRW] on direktiivin 2014/53 / EU mukainen.
EU: n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko
teksti on saatavilla seuraavassa Internet-osoit-
teessa: skullcandy.eulproduct—documentsl

————— —StgiEierolH

também a satide humana. As baterias que Contdm substancias perigosas
como mercrio (Hg), cadmio (Cd), ou chumbo (Pb) séio também marcadas
com os respetivog simbolos quimicos. Este simbolo significa que, de
acordo com as leis e regulamentos locais, a bateria deve ser eliminada
separadamente dp lixo doméstico. Quando este produto atingir o fim da
sua vida (til, leve-p para um ponto de recolha desighado pelas
autoridades locaid ou entregue-o no local onde o comprou para
reciclagem ou eIirTinac;éo.

ES Los productos SkLIIcandy estén avalados por una garantia de 2 afios.
Si no funciona delmodo que le prometimos, lo solucionaremos.
Para reclamacionés a la garantia, preguntas y términos y condiciones,
visite Skullcandy.dom/warranty o envienos un mensaje de correo
electrénico a help-eu@skullcandy.com

Advertencia: parr prevenir darios auditivos, no lo escuche a volimenes
muy altos.

Muchos aparatos eléctricos pueden repararse y reciclarss, ahorrando

E recursos naturaleg y protegiendo el medio ambients. Si no lo recicla, el
equipo eléctrico agabara en el vertedero emitiendo sustancias peligrosas y

EEER contaminando la y el agua, con el consecuente perjuicio para la
fauna salvaje y tarhbién para la salud publice. Para recordarle que los
equipos eléctricos visjos pueden reciclarse, todos los aparatos incorporan
ahora un simbolo He un contenedor tachado. No tire los equipos
eléctricos GncluigI los identtificados con el contenedor tachado) al
contenedor de basura.

Numerosas autoridades locales proporcionardn contenedores para la
recogida de pilas isadas. Es posible que los edificios piblicos y su lugar
de trabajo también dispongan de contenedores de este tipo. Sino las

————— —racicla, las-pilas- ensl > C 88E e ‘e S LitrStNING pA.avialisplatser. dir far

y contaminando I1 tierra y el agua, con el consecusnte perjuicio para la
fauna salvaje y también para la salud plblica. Las pilas que contisnen
materiales peligrosos como las pilas de mercurio (Hg), cadmio (Cd) o
plomo (Pb) tambij: se identifican con el cormespondiente simbolo quimico.
Este simbolo indica que de acusrdo con las leyes y normativas locales, la
pila no debe desdcharse junto con la basura doméstica. Cuando este
producto alcance el final de su vida Gtil, deposftelo en un punto de
recogida designadio por las autoridades locales o entréguelo en un punto
de venta para que' ellos se ocupen de su reciclaje o eliminacion.
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RU Ha npogykumio llcandy pacnpocTpaHAeTCs ABYXNISTHSIS FapaHTUA.
Ecnv uapenvie He paboTasT HaAeXallyM o6pasoM, Mal 3TO UCNPaBIM.
YTo6kI npem:ﬂav{n: rapaHTUAHYIO MPeTEeHsMIo, 3afATL BOMPOC Win
OBHAKOMUTLGS G YGIIOBYSMM 1 NOMNOXKEHUAMM, NoceTUTe BeG-caitT
www.skullcandy.com/warranty nv HanMLLIMTe HaM 1o agpecy
heIp—eu@skuIIcarFy.com

Buumannel Bo blaﬁe)KAHMe MOBREXAEHVA CITyXa HO MpeBbiLLaATe
FONyCTUMBIA yporeHb POMKOCTH.

BHauuTansHas A¢ns aneKTpooGopyAcBaHNS NOQIEXAT PEMOHTY WK
K nepepaboTKe, YTO Croco6CTBYET COXPAHEHWIO NMPUPORHBIX PECYPCOB U1

CKPY>KaIOLLISI cplap,bl. Ecnu snexktpoo6opyfosaH1e He OTTNpasuTs B

riepepaboTky, or—f OKEDKETCH Ha CBAUTKE, 8 COLSPKALLMECS! B HeM

FORENKLAD ~ -
EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Héri férklarar Skullcandy Internation GmbH att
radioutrustningstypen [Modell: SGCRW]
Sverensstammer med direktiv 2014/53 / EU.
Den fullstéindiga texten till EU-férsékran om
éverensstémmilse finns pa f¥ljande
internetadress: skullcandy.eu/product-docu-
ments |

FORENKLET I
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAERING
Hermed erklzerer Skullcandy Internation GmbH,
at radioudstyrstypen [Model: S6CRW] er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53 / EU.
Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelse-
serklzeringen findes pa felgende internstadresse:
skullcandy.eu/product-documents

DECLARAQI\!}

DE CONFORMIDADE DA UE SIMPLIFICADA
Por este meio, 4 Skullcandy Internation GmbH
declara que o tipo de equipamento de rédio
[Modelo: S6CRW] esté em conformidade com a
Diretiva 2014/5? /UE.

O texto integral'da declarag&o UE de
conformidade 1sté disponivel no seguinte
enderego da Internet: skullcandy.eu/prod-
uct-documents |
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oracHble Bemecmalnonap,y-r B [PYHT 1 BOAY W HAHECYT Bpef, Npupoge 1
3A0POBLIO JICAESHA. "ITOGI:I BrafebLbl 3716KTpoo6opyfoBaHNs He 3abbuTi
© TOM, UTO €10 MOXHO GIATL B NepepatoTky, Ha HEro Tenepb HaHoCUTCA
CMMBO/ B BUAE SA4YEPKHYTOr0 MyCOpHOro Baia Ha konecax. MoxanyvicTa,
HO BbIGPACHIBATE ZNEKTPOOBOPYAOBAHMUE (B TOM HUCSE NOMEHEHHOS
CMMBO/IOM B BAL® 3A4EPKHYTOr0 MyCOPHOro Gaia Ha Konecax) B
MYCOPHBIA KOHTOAHGP.

Bo MHOMMX MecTax HOB/SHbI KOHTEHEPbI 418 cO0pa aKkyMy IsITopos
Ha nepepaboTky. T: KOHTSIHEPbI MOTYT BbiTh B OBLUECTREHHLD
3OaHUSX W Y Bac Ha pabote. Eciv He caaBaTth akkyMyisITops! B
nepepaBoTKy, OHU GKAXKYTCS HA CBAIKS, A COAOMXKALLIMECH B HUX
OracHbie BELIECTBA|NONaAYT B IPYHT 1 BOY W HAHeCYT Bpef, Mpupoae v
3710pOBHIC JIOAEH. MYJITOPbI, COASPMALLMG OnacHke BELLECTBa,
TAKME KaK PTYTb (Hd). kagmuii (Cd) unu caunrel, (Pb), MapKUpyloTes Taroke
CMMBOJ18MY COOTBETCTBYIOLLIETO XMMUYEGKOrO MIBMEHTa. ST CUMBOTbI
O3HAHEIOT, YTO, COTAIACHO MEGTHBIM 38KOHAM M HOPMEM, AKKYMYSISTOpbI
cnegyet yTvInVIaVIp(FaTb OTAENBHO OT GhITOBKIX OTX0A0B. 10 UCTeHeHN
CpOKa CryxGbl AAHHON NPoAyKUWA COAATe ee Ha MOBTOPHYIO
nepepaGoTKy WM Y[UIM3ALMIO B MECTHOM MyHKTe c6opa win No MecTy
NpUoBpETEHUS. I

SE Skullcandy-produktér har tva ars garanti. Om det inte fungerar som vi har
lovat kommer vi att fatta till det. Fér garantiansprak, frigor och villkor och
bestdmmelser kan qu bestka oss pé Skullcandy.com/warranty eller mejia
till oss p& heIp-eu@Tkullcandycom

Varning: For att un1lvika hérselskador, lyssna inte p& hidg volym.

Ménga elekiriska produkter kan repareras eller atervinnas for att spara
naturresurser och vérna om milién. Om du inte &tervinner hamnar elektrisk

EEEE mark och vatten - vilket &r skadligt bade fér véxt- och djurlivet och
ménniskors halsa. Som paminnelse om att elektrisk utrustning kan
Btervinnas har vi m: den mead en dverkryssad soptunnesymbol.
Slang inte elektrisk ytrustning (till exempel sddan som &r markerad med en
Sverkryssad soptunhesymbol) i din soptunna.

Ménga kommuner har kér for batterinsamling. Offentliga lokaler och din

E arbetsplats kan ocklsé ha karl. Om du inte &tervinner hamnar batterier pa
avfallsplatser dér farjiga &mnen lacker ut och kontaminerar mark och
vatten - vilket &r skadligt bade for véxt- och djurlivet och manniskors hélsa.
Batterier som innehfller farliga &mnen som kvicksilver {Hg), kadmiumn (Cd)
eller bly (Pb) &r &ven markerade med sina kemiska beteckningar. Dessa
symboler innebér aii batteriet ska kasseras separat frdn hushallsavfall i
enlighet med géllange lagstiftning och fdreskrifter. N&r produkten uppnétt
sin livsiangd ska duta den till en av kommunens &tervinningscentraler eller
Aterlamna den till inlfépsstéllet for atervinning eller avyttring.

I
DK Der ydes 2-8rs garanti pa Skullcandy-produkter. Hvis ikke dat virker som vi
loveds, loser vi panﬁ]emet. For garantikrav, spergsmél, og betingelser og
vilkdr, Klik ind p& Sk‘JIIcandy.com/wanamy eller e-mail os p4
help-eu@skullcandy,com

Advarsel: For at urldgé hereskader, ber du ikke lytte ved hgje lydstyrker.

E Mange elektriske arlikler kan repareres eller genbruges og dermed vesre

medvirkende til at beskytte naturressourcer og miljget. Hvis du ikke

genbruger elektrisk Lidstyr, vil det ende pé en losseplads, hvor farlige
stoffer vil sive ud ogykontaminere jord og vand - til skade for dyr og
mennesker. For at minde dig om, at kasseret elokirisk udstyr kan
genbrugss, er det nli markeret med et skraldespandssymbol med et kryds
over. Smid venligst noget elektrisk udstyr | skraldespanden therunder

— — —det;derer markersi med stskraldespandssymbotmedkrydsoveryr — — — — — — — — — —

genbrug. Offertlige pygninger og din arbejdsplads kan ogs have
beholdere. Hvis du genbruger batterier, vil de ende pd en losseplads,
hvor farlige stoffer vil sive ud og kontarminere jord og vand — til skade for
dyr og mennesker. Batterier med farlige stoffer, sdsom kvikselv {Hg),
cadmium (Cd) eller bly (Pb}, er ogsa markeret med de respektive kemiske
symboler. Dette bol betyder, at batteriet ifzige lokale love og
bestemmelser skal bortskaffes seperat fra husholdningsaffald. N&r dette
produkt er udtient, $kal det deponeres pa et indsamlingssted udpeget af
lokale myndighedsrleller retumeres til kebsstedet med henblik pa genbrug
eller bortskaffelse.

E Mange lokale mynd'gheder har beholdere til indsamiing af batterier til

NO Skullcandy—prt')duklI r har 2 &rs garanti. Hvis det ikke fungerer som vi lovet,
fikser vi det. Hvis du har garantikrav eller spersmal, eller vil se vilidrene og
betingelsene, kan dy besake Skullcandy.com/warranty eller sende oss en
e-post pa help-eu@skulicandy.com

Aﬁ A Foréunlgén
volum. T

E Mange elekiriske aJparater kan resirkuleres. Dette sparer b&de

jer ber du unnga & lytte med for heyt

naturressurser og rrliljmet. Hvis du ikke resirkulerer, ender eloktrisk utstyr
opp pé seppelfylinger, der skadelige stoffer kan lekke ut og forurense
jordsmonn og grunnivann. Dette skader bade naturen og menneskers
helse. Utstyret er n& merket med en utkrysset seppelkasse for & minne
deg pé at gammett Elektrisk utstyr kan resirkuleres. Vennligst ikke kast
elektrisk utstyr (inkijdert utstyr som er merket med en utikrysset
seppelkasse) i szpqelkassen.

Mange lokale myndigheter setter ut beholdere for & samie inn batterier il
resirkulering. Du ogs4 finne slike beholdere i offentlige bygninger og pa

arbaidsplassen din.|Hvis du ki resiTkuiérer, ender batfererieopppa™— — — ~ — ~ T T 7|

seppetfylinger, der skadelige stoffer kan lekke ut og forurense jordsmonn
og grunnvann. Detté skader bade naturen og menneskers helse. Batterier
som inneholder olige stoffer som kvikkselv (Hg), kadmium (Ca) og bly
{Pb) er i tilegg m: med de kjemiske symbolene. Dette symbolet betyr
at man i henhold til |oka|e lover og regler ikke skal kaste batterier sammen
med husholdningsavfallet. Nar produktet nér slutten av levetiden, skal du
levere det inn til et égnet og godkjent mottak eller levere det tilbake til
forhandleren for resirkl.llering.

LIMITED WARRA*TY— FOR SALES IN AUSTRALIA: Against defects
for 2 year from the date of purchase. Product will be replaced or refunded
at our option. At yolr cost, deliver product and Proof of Purchase to
Skullcandy at 63 Cgntennial Circuit Byron Bay, 2481 NSW, Australia. Ph
02 6639 5555. Further dstails at www.skullcandy.com.au or contact
sales@skullcandyo#m.au. Your benefits under this Skullcandy warranty are
in addition to your gther rights and remedies under a law in relation to this
product. Our goodsl come with guarantees that cannot be excluded under
the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund
for a major failure and for compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or repl i if the goods fail to be of acceptable quality and the
failure does not amount to a major failure.

DICHIARAZION%

DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Con la presente, Skullcandy Internation GmbH
dichiara che il tipd di apparecchiatura radio
[Modello: SECRW] & conforme alla Direttiva
2014/53 / UE.

Il testo completo fella dichiarazione di conformita
UE & disponibile al seguente indirizzo internet:
skulIcandy.eu/prdduct—documents

VEREINFACHTA__ N
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die Skullcandy Internation GmbH,
dass der Funkgelatetyp [Modell: S6CRW] der
Richtlinie 2014/53 / EU entspricht.

Der vollstéindige Text der EU-Konformitat-
serklérung ist untrfr folgender Internetadresse
abrufbar: skullcandy.eu/product-documents

lAckerut ach kontaminemar, — — — - — . — — ]
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